NAVOD NA POUZIT “mpaniuxe

vyrobce svitidel

MODEL: BL0901/S, BLO901/T
BLO902/S, BLO902/T

MAYOR 2x25LED
MAYOR 3x25LED

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim prectéte ndvod a postupujte podle bezpecnostnich instrukcf
nebo svéfte montaz odborné firmé.

Dékujeme, ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.0.

Technické udaje Upozornéni

Napéti: 24V DC Pred pouzitim svitidlo, kabel i pfislusenstvi zkontrolujte,
Kryti: IP20 je-li jakdkoliv ¢ast poskozend, svitidlo nepouzivejte.
Ttida ochrany: Ill. Pred montazi svitidla se ujistéte, Ze je elektricky privod

Zivotnost: vice nez 35 000 hod.

Degradace svételného toku: 30% po 35 000 hod.
Provozni teplota: -20°C~35°C

Uhel vyzafovani: 30°

Materidl: hlinik, plast

odpojeny.

V pfipadé poruchy svitidlo neopravujte ani nerozebirejte.
PYi provozu se nedotykejte ani nijak nezkratujte vodice na
listé. Predejdete tim poskozeni vyrobku.

Kabel: 1,5m =
Umisténi: interiéry J_J;__h P i
Doporuceny driver: DR015/24 LA
Lampami Ize podél listy volné pohybovat
Model Oznaceni Délka D PocetLED '\)/";aelte Maxr'] e = Piikon 'r:’ér?voecref TS"'“"“;
MAYOR BLO901 600 mm 2x25 2 4 4W 2 100Im  140Im
MAYOR BL0O902 900 mm 3x25 3 6 Q% 3 150 Im 210 1Im

(* Maximalni pocet svitidel v zakladni verzi, ktery je mozné pfipojit na doporuceny driver. Po pfidani dalsich LED svitidel na listu berte v Gvahu zvy3ujici se pfikon svididla.)

Pfi mechanickém poskozeni nebo neodborné manipulaci nemuze byt uznana zaruka.

Instalace/Instalacia

1 Po demontovani listy, odSroubovani a odstranéni koncovky z listy mizete dle potteby pridat ¢i odebrat lampy.
2 Ujistéte se, zda je pruzina na lampé v dobrém kontaktu s médénym vodic¢em na listé.

3 Poinstalaci se ujistéte, Ze je znacka na lampé a listé na stejné strané jak na obrazku nize.
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NAVODNAPOUZITE  Egpanluxe

vyrobce svitidel

MODEL: BL0901/S, BLOSO1/T
BLO902/S, BLO902/T

MAYOR 2x25LED
MAYOR 3x25LED

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte ndvod a postupujte podla bezpe¢nostnych nariadeni a
instrukcii, alebo zverte montaz odbornej firme.

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX s.r.0.

Technické udaje Upozornénie
Napadtie: 24V DC Pred pouzitim svietidlo, kdbel a prislusenstvo skontrolujte,
Krytie: IP20 ak je akdkolvek ¢ast poskodend, svietidlo nepouzivajte.

Trieda ochrany: Il

Zivotnost: viac nez 35 000 hod.

Degraddcia svetelného toku: 30% po 35 000 hod.
Prevadzkova teplota: -20°C~35°C

Uhol vyZarovania: 30°

Materidl: hlinfk, plast

Kabel: 1,5m

Umiestnenie: interiéry

Doporuceny driver: DRO15/24

Pred montaZou svietidla sa uistite, Ze el. obvod je
rozpojeny.

V pripade poruchy svietidlo neopravujte ani nerozoberajte.
Pri prevadzke sa nedotykajte ani nijak neskratujte vodice
na liste. Predidete tym poskodeniu vyrobku.
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Lampami sa dé pozdl? lity volne pohybovat.

L . ; Pocet Max. pocet i Max. pocet Svietivost
Model  Oznatenie DizkaD Pocet LED v baleni na liste Prikon  river* T S
MAYOR BLO901 600 mm 2x25 2 4 4W 2 100 Im 140 Im
MAYOR BL0902 900 mm 3x25 3 6 6W 3 150 Im 210 1Im

(* Maximélny pocet svietidiel v zékladnej verzii, ktory je mozné pripojit na doporuceny driver. Po pridani dal3ich LED svietidiel na listu berte do Uvahy zvy3ujuci
sa prikon svietidla.)

Pri mechanickom poskodeni alebo pri neodbornej manipulacii neméze byt uznana zaruka.

1 Po demontovani listy, odskrutkovani a odstraneni koncovky z listy mézete podla potreby pridat alebo odobrat lampy.
2 Uistite sa, ¢i pruzina na lampe je v dobrom kontakte s medenym vodi¢om na liste.
3 Po instalacii sa istite, Ze znacka je na lampe a liste na rovnakej strane tak ako na obrazku nizsie.
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Vsechna prava vyhrazena.  Technické Udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.  UM_MAYOR_100513




INSTRUCTIONS

MODEL: BL0901/S, BLO901/T

sLoo0/s, 809021  MIAYOR 2x25LED
MAYOR 3x25LED

Before using or installing the light fixture, kindly read the instructions
and follow safety rules or let the qualified company mount it.

Thank you for choosing the item of company PANLUX s.r.o.

Technical datas

Input voltage: 24V DC
Protection: IP20

Protection class Ill.

Number of LEDs: 3

Lifetime: more than 35 000 hours
Degradation of light stream:

Notice

Before instalation or any revision
make sure the light has been dis-
connected from mains supply.

If the light or cable is damaged, do
not use them .

In the case of defect don't repair

30% after 35 000 hours the lamp and dont take it apart.
Operating temperature: -20°C~35°C

Angle of lighting: 30° = -
Material: aluminium, plastic g,__,‘,{:_,{li:: ~ —4_"_:’:

Cable: 1,5m &
Location: interiors \
Recommended driver: DRPS, DRO15

LED lights can move along the bar.

N Number Max. number Max. number Intensity

Productname  Designation  Lenght D Of LEDs  of LEDs onthe bar FOWer of LEDsondriver T S
MAYOR BL0901 600 m 225 4 4W 2 100Im 1401m
MAYOR BL0902 900 m 3x25 6 oW 3 150Im  210Im

(* Maximum of LEDs in basic version, which can be connected on recommended driver. After adding more
lights on the LED bar, consider increasing wattage of the lamp.)

If the light is mechanically damaged or connected unprofessionally,
guarantee cannot be allowed.

Installation/ Installation/ Instalacion

GEBRAUCHSANWEISUNG

MODEL:BL0901/S, BLO901/T

BL0902/5,8L09027  MAYOR 2x25LED
MAYOR 3x25LED

Vor einer Benutzung der Lampe, bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung
und berlcksichtigen Sie Sicherheitsweisungen. Oder lassen Sie die
Installation fur eine Fachfirma.

Vielen Dank fiir lhren Ankauf von der Firma Panlux s.r.o.

Technische Daten
Eingangsspannung: 24V DC
Schutzart: IP20

Schutzklasse: Ill.

Anzahl der LED: 3

Lebensdauer: mehr als 35 000 St.
Degradation des Lichtenstroms:
30% nach 35 000 St.
Betriebstemperatur: -20°C~35°C
Ausstrahlwinkel: 30°

Material: Aluminium, Kunststoff

Hinweise

Falls die Lampe, das Kabel oder
anderes Zubehor beschadigt ist,
stilllegen Sie die Leuchte.

Bei jeder Manipulation kuppeln Sie
von dem elektrischen Strom ab.
LED sind nicht austauschbar.

Im Fall des Defektes weder nehmen
Sie die Lampe auseinander noch
reparieren Sie die Lampe.

Kabel: 1,5m 'EF'"" s
Standort: Interieure g';...,;{ﬂ.i..g . q:...‘
£

Empfohlener Driver: DR015/24

Man kann frei mit den Lampen langs
der Leiste bewegen.

Anzahl der Lampen Max. Anzahl Max. Anzahl

Produktname Bezeichnung Lénge D

Leistungsaufnahme LiChtSUOT

inderPackung  der Lampen fir Driver* W
MAYOR BLO901 600 m 2x25LED 4 4W 2 100Im  140Im
MAYOR BLO902 900 m 3x25 LED 6 6w 3 150Im  2101m

(*Max. Anzahl der Leuchten in der Grundversion, die mdglich ist, an Driver anzuschlieBen. Nach dem Zusatz
nachster Lampen auf die Leiste achten Sie auf hohere Leistungsaufnahme von der Beleuchtung.)

Bei einer mechanischen Beschadigung und laienhaften Manipulation kann
man keine Garantie erkennen.

=m paniux-
INSTRUCCIONES

MODEL: BL0901/S, BLO901/T

sLoo0z/s,8L0021 - MIAYOR 2x25LED
MAYOR 3x25LED

Antes de utilizacion de la luminaria, lea las instrucciones y sique de
medidas de precaution e instrucciones o deje el montaje a la
compania qualificada.

Gracias, que Usted se ha comprado el producto de
compania PANLUX s.r.o.
Datos técnicos

Voltaje: 24V DC

Proteccién: IP20

Classe de proteccion: lIl.
Numero de LED: 1

Duracién: més de 35 000 horas
Degradacién de flujo luminoso:
30% después de 35 000horas
Temperatura operativa:

-20°C ~ 35°C

Angulo de la luz: 30°

Material: aluminio, plastico - =
Cable: 1,5m JH{TI:: = o i 2 i o) B
Emplazamiento: interiores ik

LED driver recomendado: DR015/24

Aviso

Antes de la montaje se asegure, que el
corriente eléctrico esta
desconnectado.

También comprobe si cualquier parte
de la ldmpara no esta averiada. En el
caso de averfa, no use la lampara, no la
desmonte ni repare.

Durante usado de la ldmpara, no toque
ni corte conductores en la regleta.
Usted se anticiparia sobre la averia.

Usted puede mover las lamparas libre.

max. niimero de

N . . max. numero de Luminosidad
Model  Marca  Longitud D Nmero LED lamparas en la regleta Wattaje lamparas alundriver ~ C F
MAYOR ~ BLO901 ~ 600 mm 225 4 4w 2 100Im 140Im
MAYOR ~ BL0902 900 mm 3x25 6 6w 3 150Im  2101m

(* Max. nimero de ldmparas en version basica, asi se puede conectar al LED driver recomendado. Después
de aumento de otras LED lamparas en la regleta, ten quidado con la wattaje elevador y no pase wattaje
recomendado por LED driver,)

Si la ldAmpara esta averiada mechanicamente o conectada malamente,
la garantia no estara aceptada.

1 After removing the slats, unscrewing and removing end of the bar you can add or remove lamps
how you need.

2 Make sure that the spring on the lamp is in good contact with the copper conductor on the bar.

3 After installation, make sure that the symbol on lamp and bar is on the same side how you can see

Nach der Demontage der Leiste, dem Abschrauben und der Entferfung des Endstticks kénnen Sie die Lampe 1 Después de demontaje de la regleta, destornillado y removimiento de terminacién puede Usted anadir
zugeben oder abnehmen. o quitar LED ldmparas.

Versichern Sie, dass die Feder auf der Lampe einen guten elektrischen Kontakt mit den Kupferleiter 2 Asegure se, si el resorte de ldmpara esta en bien contacto con el conductor de cobre en la regleta.

auf der Leiste hat. 3 Después de instalacion se augure, que las marcas a la ldmpara y regleta estan en el mismo lado como al

N

on the picture below. 3 Nach der Installation versichern Sie, ob die Symbole auf der Lampe und der Leiste an der selben Seite, imagen abajo. 3
wie auf dem Bild unten, sind.
copper wire spring
Kupferleiter Feder co;vecﬂy
1 ,Q‘E‘ 2 conductore de cobre  egorte ngvgg(amen(e
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Allrights reserved  Technical datas can be changed without previous noticement. ~ UM_MAYOR_100513
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